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1. PRECONISATIONS GENERALES

AFIN D’EVITER TOUS PROBLEMES CONCERNANT L'INSTALLAT ION, L'UTILISATION ET LA
MAINTENANCE DES MATERIELS, POUVANT CREER DES DYSFON CTIONNEMENTS INTEMPESTIFS,
NOUS VOUS PRIONS DE BIEN VOULOIR RESPECTER LES PREC ONISATIONS SUIVANTES.

AVANT TOUTE INTERVENTION, S'ASSURER QUE LES MATERIE LS SONT HORS TENSION.

PRECONISATIONS MECANIQUES

> Respecter les préconisations de la notice d'instruction précisant les conditions d'installation,
d'utilisation et d'entretien d'un matériel ATEX (notice d'instruction livrée avec le matériel).

> Veiller a placer les matériels de facon a faciliter leur installation, utilisation et maintenance par les
intervenants (ergonomie de travail).

> Veiller a orienter correctement les matériels possédant un afficheur. L’affichage doit étre lisible par
I'opérateur sans difficulté.

> Appliquer un couple de serrage approprié a la taille et a la matiere de I'élément de fixation sauf
spécifications particulieres mentionnées sur les plans de présentation ou dans les dossiers
d’installation.

» S'assurer de la bonne tenue mécanique et de la bonne étanchéité entre les presse-étoupes et les
cables ainsi qu’entre les presse-étoupes et les gaines annelées.

> Respecter les rayons de courbure des cables et des gaines.
» Laisser suffisamment de liberté aux conducteurs, pour éviter tous risques d’arrachement.

> Permettre I'évacuation de I'eau dans la boucle basse (siphon) des gaines (pas de rétention d’eau a
I'intérieur des gaines).

PRECONISATIONS ELECTRIQUES

> Respecter les préconisations de la notice d'instruction précisant les conditions d'installation,
d'utilisation et d'entretien d’un matériel ATEX (notice d’instruction livrée avec le matériel).

» Utiliser du cable a minima résistant aux hydrocarbures "RH" et le protéger mécaniquement par de la
gaine.

> Veiller a ne pas détériorer les borniers des différentes cartes électroniques lors des raccordements.
e Bornes avis : ne pas endommager les tétes de vis des borniers.
o Utiliser des cosses et des embouts a sertir isolés adaptés a la section du cable.
« Bornes a ressort: ne pas bloquer les ressorts (le blocage d’'un ressort d'une des bornes

entraine le remplacement de la carte électronique). e
o Utiliser un tournevis plat 0.4x2.5 (voir fig.1). =
0 Insérer le tournevis Iégerement incliné, puis I'enfoncer ] ".‘, %
perpendiculairement a la borne. i/’ |

0 Ne pas dépasser la verticale lorsque le tournevis est
enfoncé afin de ne pas bloquer le ressort. v
0 Insérer ou enlever le cable et retirer le tournevis.
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» Ne pas utiliser des cables d'une section supérieure a 1.5mm2,

» Ne pas insérer plus d’un embout par borne (sauf indication particuliere d’ALMA), utiliser si besoin un
embout double.

» Respecter scrupuleusement les polarités des entrées/sorties lors des connexions, conformément aux
sérigraphies des cartes et/ou des indications du dossier d’installation.

» Effectuer, dans la mesure du possible, un test filaire aprés cablage.

» Respecter, dans la mesure du possible, 'emplacement des cébles préconisé dans le dossier
d’installation.

» Raccorder chaque matériel (terre externe) a la masse du chassis.

» Privilégier la reprise de blindage des cables blindés sur 360° dans les presse-étoupes métalliques
(voir doc. livrée avec le matériel).
A défaut, raccorder les blindages aux dispositifs présents a l'intérieur des matériels (borne de terre,
barre de terre, plots de mise a la terre, ...).

» Repérer, dans la mesure du possible, les cébles et les conducteurs conformément au dossier
d’installation afin de faciliter les diverses interventions aprés installation.

» Respecter une codification homogéne des couleurs des cables.
» Repérage des couleurs selon DIN 47100.

» Code de désignation des couleurs selon CEIl 60757 (sauf abréviations FR) :

Couleurs CEI|Oégq7e57 Colours Colores
Blanc Bc - WH White Bianco Blanco Wei
Marron Mr BN Brown Marrone Marrén Braun
Vert Vit GN Green Verde Verde Grin
Jaune Jn YE Yellow Giallo Amarillo Gelb
Gris Gr GY Grey Grigio Gris Grau
Rose Rs PK Pink Rosa Rosa Lila
Bleu Bl BU Blue Blu Azul Blau
Rouge Rg RD Red Rosso Rojo Rot
Noir Nr BK Black Nero Negro Schwarz
Violet Vi VL Violet Viola Violeta Violett
Orange Or oG Orange Arancio Naranja Orange
et v GNYE Sreen’ | Verde/Giallo | Verde/Amarillo | Grin/Gelb
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2. PRESENTATION GENERALE

L’ACDA est basé sur I'électronique et les fonctionnalités d’un calculateur indicateur MICROCOMPT+ 230V.

Il integre des fonctionnalités supplémentaires dédiées a l'additivation et la dénaturation. L'échelon de
comptage est systématiquement le millilitre (0,001L). Avec ces fonctionnalités, 'ACDA permet, en tant
gu’'extension d'un ou plusieurs MICROCOMPT+ de dépdt, de centraliser de l'additivation et/ou de la
dénaturation complémentaire sur un poste de chargement.

Chaque point d’injection ne peut étre affecté qu'a un seul MICROCOMPT+ de dépbt.

L’ACDA a la capacité de piloter différents types de systéme d’injection. Il peut piloter :
= Jusqu’a 8 points d'injection simple non métrologiques

= Jusqu’'a 2 points d’injection métrologiques : EMA et EMB. Dans ce cas le nombre de points d’injection
simple sera réduit a 4. Ce nombre est réduit a 6 dans le cas d’'un seul point de dénaturation métrologique.

Chaque point d’injection peut comporter :

= Une commande de pompe

= Une entrée permissive (autorisation, LSL, etc...)

= Une commande de vanne anti-pollution (VAP) simple ou double
= Deux entrées de fin de course de position de VAP

La configuration et I'affectation de ces accessoires sont libres.

En plus, chaque point d’injection métrologique peut comporter :
= Un détecteur de gaz DG3001 ALMA
= Une commande de purge

ENSEMBLE DE MESURAGE INSTALLE SUIVANT LE CERTIFICAT MID
Dans le cas ou I'ACDA pilote de la dénaturation métrologique, il est le calculateur indicateur MICROCOMPT+

d’'un ou deux ensemble(s) de mesurage MIXCOMPT couvert(s) par le certificat d’examen CE de type N° LNE-
23911.

3. NOMENCLATURE

POUR UN ACDA PILOTANT JUSQU’A 8 POINTS D’'INJECTION SIMPLE NON METROLOGIQUES

MATERIELS CONSTITUANT L'ENSEMBLE DE MESURAGE LIVRE PAR ALMA

Item Matériel Désignation Dté | Option*

CALCULATEUR INDICATEUR
MICROCOMPT+ ACDA 230V 1
(Livré avec une clé magnétique superviseur)

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF
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POUR UN ACDA PILOTANT JUSQU’A 2 POINTS D’'INJECTION METROLOGIQUES : EMA ET EMB

MATERIELS CONSTITUANT L'ENSEMBLE DE MESURAGE LIVRE PAR ALMA

Item Matériel Désignation Dté | Option*

CALCULATEUR INDICATEUR

1 MICROCOMPT+ ACDA 230V 2 )
(Livré avec une clé magnétique superviseur) 8
)
2
kS)
S
©
Q@
o
g
2 KIT PLAQUE D'ENSEMBLE DE MESURAGE .‘Cz) °
(Plaque et dispositif de scellement) >

Option* : matériel(s) vendu(s) en option par ALMA. Ne dispense en aucun cas l'installation de ce(s) ma  tériel(s) sur
'ensemble de mesurage si le certificat I''mpose.

Quantité selon nombre

d’ensemble de CPT 2 CPT1
mesurage Désignation g
EMB EMA
1 1 1 INDICATEUR MICROCOMPT+ ACDA
2 1 2 PLAQUE D’IDENTIFICATION °

MICROCOMPT+ ACDA
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4. MICROCOMPT+ ACDA 230V

Plaque de Firme MICROCOMPT+ Scellement du couvercle 400

Ecran LCD rétro-éclairé

6 digits, 7 segments, h=27

Scellement électronique

Communication

R0 digits, 14 segments, h=9 infa-rouge (option)

Zone réservée a 'indication

Plaque bouton poussoir des unités de mesure et autres

Plombage de la plaque de Fmme : e

Trois boutons poussoirs
(quairiéme bouton optionnel)

Vis CHC M6 (Inox A4)

Fixation sur l'arriére

du coffret par quatre
trous taraudeés M6 prof ;12

-

uy
oo
—

Terre traversante M6 (Inox Ad)

Presse-étoupes 1/2" NPT -

Cible @4 4 @10 - game @5 4 ©15

@20

257

Presse-étoupes 3/4"NPT
Céble @8 a 018 - game @15 a @24

A

Presse-étoupes 1/2" NPT \ ,/
Cible @5,54 @13 - gaine @104 019 /

Les enirées de cable et bouchons ATEX utilisables:

- Presse-étoupes 3/4" NPT- cdble &5.5 & 013 - gaine @10 a4 919

- Presse-éloupes 3/4" NPT- cdble @8 a OIS - gaine @15 a 924

- Presse-étoupes 1/2" NPT - edble @4 a 010 - gaine 95 ¢ 015
- Presse-étoupes 1/2" NPT- cdble 5,5 ¢ 013 - gaine 010 a 319

Carte alimentation -Bouchons 1/2" et 3/4" NPT Toint en vit R

et carte Enirées / Sorties Ok envion L
- %

- Masse : ~12 Kg,
- Degré de protection du coffret : TP66,
- Matiére du coffret : Alliage d'aluminium,
- Peinture : Couleur bleu (RALS5010) résistant aux hydrocarbures
- Température d'utilisation : -20°c a +55°¢,
- Classe d'environement : 1.
Carte CPU et afficheur - Atfestation d'examen CE de lype | INERIS 07 ATEX 0057X
- Conforme aux normes : EN 60079-0, 60079-1, 60079-11,
Ex 2 (1)G Ex d[ia] IIB TG
- Certificat d'examen CE de fype : LNE 15270,
conforme au décret 2001-387 et a I'OIML R117,

- Certificat d'évaluation N°  LNE 13624,
conforme au guide WELMEC 8.8

Zone réservée
aux cartes optionnelles

Pour utiliser le MICROCOMPT+ de facon sure, il est indispensable de se conformer aux prescriptions de la notice d'instruction fournie avec le matériel.

Seivice PLAN DE PRESENTATION |DFV070 Description de la modification N°316
ALMA Développement -Modification de la plaque de firme pour le double marquage
Owww.a\maalma‘rr 13127 Vitrolles MICROCOMPT+ ATEX avec case 4 cocher
2120V V3 -Modification des vis des coupelles de scellement empreinte CHC
N°de DEV: 973 lCnde : 0056 3 par des vis a tétes fendus
N” de plan associe du dossier CET concerne s . i
T BRI T 973 - H |7 /1.5 M()drlfle le:| 05/09/2013 par e vérifié par SR
ATEX. | | INERIS 07 ATEX 0057X N° Dev N° de plan Rev |Folio Crée le : 24/12/2008 SR BM

-alma.fr

Document consultable sur le site alma
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PRECONISATIONS DE MONTAGE MICROCOMPT+

- Fixer le coffret a l'aide de 4 vis M6 (support adapté aux vibrations ainsi qu'a la masse du
Microcompt ; sur le coffret 4 taraudages borgnes M6 profondeur 12 sur 185x132).
- Laisser un espace libre autour du cofret pour :
o Faciliter les interventions.
o Eviter qu'il n’y ait appui sur les boutons poussoirs et sur la vitre.
- Laisser suffisamment d’espace entre la face avant du coffret et la porte de I'armoire.
- Cotes: A>100mm et B> 60mm

Microcompt

727
AN\

- SOLUTION 1 : coffret droit s’il est a hauteur d’homme.

Lz ////A: :7///// ﬁ

A
Ouverture > 80

,/ - b

i B

A |

A 7. A
Vue coté gauche Vue coté gauche

coffret fermé. coffret ouvert.

- SOLUTION 2 : coffret incliné a 20° s'il n’est pas a hauteur d’homme.

7 4 % 77

Vue coté gauche Vue coté gauche
coffret fermé. coffret ouvert.

SE REFERER A LA NOTICE D’'INSTRUCTIONS
(LIVREE AVEC LE MATERIEL, CONSULTABLE SUR LE SITE ALMA)
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RACCORDEMENT ELECTRIQUE MICROCOMPT+ ACDA

Alimentation et communication

Le MICROCOMPT+ ACDA est alimenté en 230VAC. Il est piloté par un ou plusieurs MICROCOMPT+ de
dépot via une liaison série RS485 (COM1 89 90) dont il est le maitre. Les MICROCOMPT+ de dépot (352+
version 3.11 ou ultérieure) lui sont connectés par leur COM1 (89 90)

(La liaison des MICROCOMPT+ de dépot au systeme supérieur se faisant par un autre port COM).

Toutes les tresses de masse et blindages doivent étre raccordés a la barre de terre du MICROCOMPT+

AFFECTATION DES BORNES DES CARTES DU MICROCOMPT+ ACDA

CARTE ALIMENTATION-INTERFACE

00C00000E

- pbl @ SessEN .

[ R AT

B REEREEEE

B 61 ) 63 64 65 56 b BB 63 AU 1 /2 70 74 B m = o S L
W Pl e O s D - Dl [y
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10111213 1415 16

MATERIELS RACCORDES AU MICROCOMPT+ ACDA CARTE ALIMENTATION-INTERFACE
Cable (pour information)
L. ) Couleur ) )
Matériels Fonction o Fonction Observation
N° PE* Alma Type ouN
ALIMENTATION Terre L - @
230VAC Al | 1/2"NPT 3x1 Phase 2 35 L ALIM.
Neutre 3 36 N
COMMUNICATION Rx Imp. Bc [|89] Tx
MICROCOMPT+ DE 1/2"NPT| @ ADR Tx Imp Mr 90 Rx Raccorderle blindage
4x0.34 bl. :
DEPOT ov Vi ov
DIVERSES CARTES EXTENSION PEUVENT ETRE FIXEES SUR LA CARTE ALIMENTATION-INTERFACE

*Se reporter aux instructions d'installation des entrées de cdble (Presse-étoupe)

L’ACDA dispose de 8 points d'injection « Vanne / Simple Comptage » auxquels peuvent étre associés 15
entrées et 7 sorties d'accessoires (le nom des entrées/sorties correspond aux repéres des bornes sur
les cartes électroniques du calculateur).

L’'association de chaque injecteur de ’'ACDA au MICR  OCOMPT+ de dépot choisi (désigné par son
numéro d’esclave) se fait dans le menu  METROLOGIQUE>CONFIGURATION>ASSOCIATION de 'ACDA
(a réaliser au début du paramétrage)

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF
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Injecteurs simples non métrologiques

Les entrées de comptage et les commandes de vanne d'injection sont affectées automatiquement avec la
sélection de l'injecteur. Les injecteurs 1 a 8 se voient respectivement affecter les entrées comptage IN20,
IN21, IN24, IN78, IN81, IN84, IN87 et IN60 et les commandes de vanne d’injection 230VAC OUT1, OUT3,
OUT5, OUT7, OUT9, OUT11, OUT13, et OUT15.

L'activation ou non des dénaturants de [IACDA se fa it dans le menu
METROLOGIQUE>CONFIGURATION>EM METRO de I'ACDA (1 ¢ paramétrage a réaliser).

L’association de chaque injecteur non métrologique de '’ACDA a celui du MICROCOMPT+ de dépot
se fait dans le menu SUPERVISEUR>CONFIG ADDITIVATION>CONFIG INJECTEUR du MICROCOMPT+ de
dépot.

Toutes les tresses de masse et blindages doivent étre raccordés a la barre de terre du MICROCOMPT+

AFFECTATION DES BORNES DES CARTES DU MICROCOMPT+ ACDA

MATERIELS RACCORDES AU MICROCOMPT+ACDA CARTE ALIMENTATION-INTERFACE
Cable (pour information)
L. ) Couleur ) )
Matériels Fonction o Fonction Observation
N° PE* Alma Type ouN
Ph 1] Ph VANNE
e [ VANNE INJECTEUR 1 N 2 N ouTL
Ph 3| Ph VANNE
e [ VANNE INJECTEUR 2 N A N OUT3
Ph 5| Ph VANNE
e [ VANNE INJECTEUR 3 N p N ouTS
Ph 7| Ph VANNE
® [ VANNE INJECTEUR 4 N 5 X ouT?
Ph 9] Ph VANNE
e [ VANNE INJECTEUR 5 N o N OuUT9
Ph u| Pph VANNE
e [ VANNE INJECTEUR 6 ~ = X ouT1L
Ph B] Ph VANNE
® [ VANNE INJECTEUR 7 N 14 N ouT13
Ph 5] Ph VANNE
e [ VANNE INJECTEUR 8 ~ T X ouT
12v In Bl »v
EMETTEUR ENTREE .
° INJECTEUR 1 ® | 3x0.34bl. \Val Mr 20 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov Be 2| ov IN20
12v In B »v
EMETTEUR ENTREE .
° ESTAUR 2 ® | 3x0.34bl. V2 Mr 21 V2 COMPTAGE Raccorderle blindage
- - 2 o IN21
12v In 23 »v
EMETTEUR ENTREE .
° INJECTEUR 3 ® | 3x0.34bl. V1 Mr 24 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov Be 25l ov IN24
12v In 7 orv
EMETTEUR ENTRES .
° EETAIRA ® | 3x0.34bl. V2 Mr 78 V2 COI\III’\T;AGE Raccorderle blindage
oV Bc 79| ov
12v In 80 1V
EMETTEUR ENTREE .
° INJECTEUR 5 ® | 3x0.34bl. V1 Mr 81 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov B ||82| ov et
12V In 83| v
EMETTEUR ENTREE .
° ECTAIRG ® | 3x0.34bl. V1 Mr 84 Vi COYI\T&AGE Raccorderle blindage
oV Bc 85| ov
12v In 86| LV
EMETTEUR ENTREE .
° INJECTEUR 7 ® | 3x0.34bl. V1 Mr 87 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov Be 5| ov IN87
12V In Bl »v
EMETTEUR ENTREE serte bind
° INEGEURZ ® | 3x0.34 bl. \Val Mr 60 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
- - sl oy IN60O

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF

CE DOCUMENT EST LA PROPRIETE DE LA SOCIETE ALMA. IL NE PEUT ETRE NI COPIE NI COMMUNIQUE A DES TIERS SANS AUTORISATION D'ALMA

DOSSIER D'INSTALLATION DI 105 FR A Uniés do Mesures .

Angle : degré (° ‘)

@ALMA MICROCOMPT+ ACDA Température :°C

Ce document est disponible sur www.alma-alma.fr Page 10/ 17




FORM DOC 123 FR A

Dénaturant métrologiques

S'ils sont activés, les injecteurs métrologiques EMA et EMB se voient automatiquement et respectivement
affecter les doubles entrées comptages IN20/IN21 et IN24/IN78 et les commandes de vanne d'injection
230VAC OUT1 et OUT5 au détriment des injecteurs 1 a 4.

Dans ce cas, dans les menus de paramétrage et d'affectations, EMA et EMB prennent respectivement les
noms d’Injecteur 1 et Injecteur 3.

lls peuvent chacun se voir affecter un détecteur de gaz DG3001, auquel cas, ils pourront avoir une
commande de purge.

L'activation des dénaturants de I’ACDA se fait dans le menu METROLOGIQUE>CONFIGURATION>EM
METRO de I'ACDA (1 ¢ paramétrage a réaliser).

L’'association/activation de chaque dénaturant de I ACDA au MICROCOMPT+ de dépot choisi
(désigné par son numéro d’esclave) se fait dans le menu METROLOGIQUE>CONFIGURATION>CHOIX
DE L’ACDA de 'ACDA (2 ™ paramétrage a réaliser)

L’association/activation de chaque dénaturant de I ACDA pour le MICROCOMPT+ de dépot choisi
se fait dans le menu METROLOGIQUE>CONFIGURATION>EMx ACDA du MICROCOMPT+ de dépot (3 me
paramétrage a réaliser).

Toutes les tresses de masse et blindages doivent étre raccordés a la barre de terre du MICROCOMPT+

AFFECTATION DES BORNES DES CARTES DU MICROCOMPT+ ACDA

MATERIELS RACCORDES AU MICROCOMPT+ ACDA CARTE ALIMENTATION-INTERFACE
Cable (pour information)
L. ) Couleur ) )
Matériels Fonction o Fonction Observation
N°  PE* Alma Type ouN
VANNE DENATURANT Ph 1 Ph VANNE
i 1 N 2 N ouT1
VANNE DENATURANT Ph 5 Ph VANNE
* 3 N 5 N ouTs
Ph 9 Ph VANNE
e | VANNE INJECTEUR 5 N o N ouTo
Ph uj Ph VANNE
e | VANNE INJECTEUR 6 N ™ ouT1L
Ph 9 Ph VANNE
o | VANNE INJECTEUR 7 N ™ ouUTI3
Ph uj Ph VANNE
e | VANNE INJECTEUR 8 N ™ TS
12v In 19 »v
20 Vi
° DEIIE\JI\:'II%U-ITRZl:\JF'{I' 1 ® | 4x0.34 bl. zz Mr " v2 EMA Raccorderle blindage
oV Bc 22 ov
12v In 23] rv
240 V1
o DEE,\::UﬂRs_\lLi 3 ° 4x0.34 bl. zi Mij 78 vz EMB Raccorderle blindage
ov Bc 250 oOv
12v In 80| v
EMETTEUR ENTREE .
° INJECTELR 5 ® | 3x0.34 bl. V1 Mr 81 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov Bc |82 ov e
12v In 83| v
EMETTEUR ENLREE .
° INJECTEUR 6 ® | 3x0.34 bl. V1 Mr 84 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov Bc |85 ov e
12v In 86| 12v
EMETTEUR ENTREE ,
° INJECTEUR 7 ® | 3x0.34 bl. V1 Mr 87 Vi COMPTAGE Raccorderle blindage
ov Be sl ov IN87
12v In Bl v
EMETTEUR ENTREE A
O INJECTEUR 8 ® |3x0.34bl. Vi Mr 60 V1l [COMPTAGE Raccorderle blindage
oV Bc 61 ov IN6O

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF

CE DOCUMENT EST LA PROPRIETE DE LA SOCIETE ALMA. IL NE PEUT ETRE NI COPIE NI COMMUNIQUE A DES TIERS SANS AUTORISATION D'ALMA

DOSSIER D'INSTALLATION DI 105 FR A Uniés do Mesures .
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CARTE EXTENSION 4DG (SI)

MATERIELS RACCORDES AU MICROCOMPT+ ACDA

Cable (pour information)

Couleur

FORM DOC 123 FR A

CARTE EXTENSION 4DG (SI)

WEWES Fonction o Fonction Observation
PE* Alma  Type ouN
DETECTEUR DE Mr lzvee
PRESENCE GAZ 3x0.34 | DGEMA be EvA
BI ov
Mr 122vce
DETECTEUR DE
PRESENCE GAZ SO || PEEYE PeEVE
BI oV
*Se reporter aux instructions d'installation des entrées de cdble (Presse-étoupe)
Configuration des cavaliers de la carte extension 4DG :
I 2 3
i swi B
= oW e
L sw2 b _d
= Wilo_o o
| g O swa (voie 4)
ha .111
o3
A ov [} e}
SWT (Vole 3)
L DG EMB ‘
| Y BZ1 - -
L
M | Bz2 2 DG EMA
el SWE (Voie 2)
+12V T
&
SWs (Vioie 1)

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF
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FORM DOC 123 FR A

Entrées et sorties affectables

Une fois les injecteurs activés, toutes les entrées et sorties des tableaux ci-dessus qui restent
inutilisées, deviennent disponibles pour les access oires.

Cette ressource supplémentaire d’entrées et de sort  ies peut compléter la liste décrite dans les
tableaux ci-dessous.

Le menu METROLOGIQUE>AFFECTATIONS permet d'affecter, a chaque dénaturant ou injecteur, les
entrées/sorties d’'accessoires disponibles sur le calculateur.

Chaque injecteur peut se voir affecter les accessoires avec les sorties suivantes :

+ PURGE : Sortie affectée a la commande de purge (EMA et EMB uniqguement)
+ POMPE : Sortie affectée a la commande de la pompe d'injection

« CMDO VAP et CMDF VAP : Sorties affectées aux commandes d’ouverture et/ou de fermeture d’'une
vanne anti-pollution.

Toutes les tresses de masse et blindages doivent étre raccordés a la barre de terre du MICROCOMPT+

AFFECTATION DES BORNES DES CARTES DU MICROCOMPT+ ACDA

MATERIELS RACCORDES AU MICROCOMPT+ ACDA CARTE ALIMENTATION-INTERFACE

Cable (pour information)

& . Couleur . X
Matériels Fonction o Fonction Observation
N° PE* Alma Type ouN
24vCC 51| OUT |soRTIEOUT
e | SORTIE AFFECTABLE 51
ov 501 ov
24vCC 52| OUT |sORTIEOUT
® | SORTIE AFFECTABLE 52
ov 501 ov
24vVCC 53| OUT |SORTIEOUT
® | SORTIE AFFECTABLE 53
ov 501 ov
24vVCC 54] OUT |SORTIEOUT
® | SORTIE AFFECTABLE 54
oV 501 ov
24vCC 55| OUT [soRTIEOUT
e | SORTIE AFFECTABLE 55
oV 501 ov
24vCC 56| OUT |sORTIEOUT
® | SORTIE AFFECTABLE 56
ov 501 oV
24vVCC 57] OUT |SORTIEOUT
® | SORTIE AFFECTABLE 57
oV 501 ov

La carte extension relais, décrite ci-dessous, permet de piloter des accessoires de tensions différentes et
ou de puissance supérieure.

N

Les relais sont alors pilotés par des sorties affectables de la carte complémentaire... a affecter en
conséquence.

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF
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FORM DOC 123 FR A

CARTE EXTENSION RELAIS

MATERIELS RACCORDES CARTE EXTENSION RELAIS

Cable (pour information)

Matériels Fonction Coulel:r Fonction Observation
N° PE* Alma Type ouN

F1 NF

° VANNE, POMPE Cl|Commun Relais 1 Contact sec
o1 NO
F2 NF

° VANNE, POMPE C2|Commun Relais 2 Contactsec
02 NO
F3 NF

° VANNE, POMPE C3|Commun Relais 3 Contact sec
03 NO
F4| NF

° VANNE, POMPE C4|Commun| Relais4 Contactsec
04 NO
F5 NF

. VANNE, POMPE ECommun Relais 5 Contactsec
05 NO

*Se reporter aux instructions d'installation des entrées de cdble (Presse-étoupe)

Raccordement interne

CARTE ALIMENTATION-INTERFACE CARTE EXTENSION 4 RELAIS

Cable (pour information)

Matériels Fonction Coulel:r Fonction Observation
N° PE* Alma  Type ouN
ALIMENTATION Alim. Noir ov ov Alimentation
SORTIE AFFECTABLE Vert |/ S1 Pilotage relais 1
SORTIE AFFECTABLE Vert |[[S2 Pilotage relais 2
SORTIE AFFECTABLE Vert |[[S3 Pilotage relais 3
SORTIE AFFECTABLE Vert || S4 Pilotage relais 4
SORTIE AFFECTABLE Vert || S5 Pilotage relais 5

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF

CE DOCUMENT EST LA PROPRIETE DE LA SOCIETE ALMA. IL NE PEUT ETRE NI COPIE NI COMMUNIQUE A DES TIERS SANS AUTORISATION D'ALMA

DOSSIER D’'INSTALLATION DI 105 FR A
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FORM DOC 123 FR A

Chaque injecteur peut se voir affecter les entrées suivantes :

« CTRO et CTRF VAP : Entrées affectées aux éventuels signaux de retour (contrdle d’ouverture ou de
fermeture) des capteurs de position de la vanne anti-pollution.

« PERM : Entrée affectée au retour d’une permissive (autorisation, LSL de cuve, etc...)

Toutes les tresses de masse et blindages doivent étre raccordés a la barre de terre du MICROCOMPT+

AFFECTATION DES BORNES DES CARTES DU MICROCOMPT+

MATERIELS RACCORDES AU MICROCOMPT+ ACDA CARTE ALIMENTATION-INTERFACE

Cable (pour information)

Couleur

Matériels Fonction o Fonction Observation
N° PE* Alma Type ouN

12v In 62 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 ING2

oV Mr [ 61] oV

12V In 63| N ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN63

oV Mr [ 61] oV

12V Jn 641 N ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 NG

oV Mr [61] ov

12v In 65 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 ING5

oV Mr [161] ov

12V In 66 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 ING6

oV Mr [61] ov

12v In 67 IN ENTREE
e | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 7

oV Mr [ 61] ov

12V In 68 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 ING8

ov Mr [61] ov

12V In 69 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 TGS

oV Mr [l61] ov

12v In 70 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN70

oV Mr [ 61] oV

12V In 71 N ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN7L

oV Mr [ 61] oV

12v In 72 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN72

oV Mr [ 61] oV

12V In 73] N ENTREE
e | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN73

oV Mr [161] ov

12V In 741 N ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN74

oV Mr [61] ov

12v In 75 IN ENTREE
e | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 7S

oV Mr [161] oV

12V In 76 IN ENTREE
o | ENTREE AFFECTABLE 2x0.34 IN76

oV Mr | 61] oV

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU’A TITRE INDICATIF
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5. TABLEAU DE SYNTHESE

@ m =
: 813
38 g uw feo¢

ACCESSORE 3 @ | ACDA | INSTRUMENT 5 E 5 @ g
oy 5 3 g8 3
B = EN-
w

PURGE EMETTEUR 12v 19

POMPE V1 IN20

CMDO VAP . ov 22

CMDF VAP 2 ELECTROVANNE  PH OoUT1

CTRLO VAP < N 2

CTRLF VAP g [pet 4DG 1

PERM :(‘ 4DG 2

POMPE 2 |emETTEUR 12v 19

CMDO VAP V2 IN21

CMDF VAP ~ ov 22

CTRLO VAP 2 ELECTROVANNE ~ PH OoUT3

CTRLF VAP N 4

PERM

PURGE EMETTEUR 12v 23

POMPE Vi IN24

CMDO VAP - ov 25

CMDF VAP 2 ELECTROVANNE  PH ouUT5

CTRLO VAP N 6

CTRLF VAP é DG2 4DG 3

PERM j_f 4DG 4

POMPE 2 |EMETTEUR 12v 77

CMDO VAP V2 IN78

CMDF VAP < ov 79

CTRLO VAP Z ELECTROVANNE  PH ouT?

CTRLF VAP N 8

PERM

POMPE EMETTEUR 12v 80

CMDO VAP Vi IN81

CMDF VAP w [0 ov 82

CTRLO VAP 2 | 2 [ECecTRovANNE  PH ouT9

CTRLF VAP N 10

PERM

POMPE EMETTEUR 12v 83

CMDO VAP V2 IN84

CMDF VAP © o ov 85

CTRLO VAP Z | 2 [ELECTROVANNE PH OUTIL

CTRLF VAP N 12

PERM

POMPE EMETTEUR 12v 86

CMDO VAP Vi IN87

CMDF VAP ~ [~ ov 88

CTRLO VAP Z | 2 [ELECTROVANNE  PH OUTI3

CTRLF VAP N 14

PERM

POMPE EMETTEUR 12v 19

CMDO VAP V2 IN60

CMDF VAP © [ e ov 61

CTRLO VAP Z | 2 [ELecTROVANNE  PH OUTIS

CTRLF VAP N 16

PERM

FORM DOC 123 FR A
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6. KIT PLAQUE D'ENSEMBLE DE MESURAGE

FORM DOC 123 FR A

La plaque d’'identification doit étre montée a proximité de I'indicateur associé
et facile d’acces, pour y apporter les marques réglementaires et pouvoir lire les caractéristiques.

@ALMA ENSEMBLE DE MESURAGE .

www.alma-alma.fr MEASURING SYSTEM

Modele T¥pe N° de séri
Model ype Serial number
Plombs — - Numéro de certificat| Année de fabrication|
Certificate number Year of manufacturing
Classe d'environnement mécaniqu
Mechanical environment class
Classe d'environnement électromagnétiqu

X Electromagnetic environment class
Vis de Classe d'exactitude %Ité mesurée minimale Qté collecteur
fixation Accuracy class inimum measured quantity Manifold quantity

Température environnement y ,:
P Environment temperature Min. . °C

Débit i
Flowrate Min. . -

Pression pi
Pressure Min.

Liquides mesurés
Measured liquids
. Marques
Marks

Coupelles

Ms A

(Solidaire du chassis)

145

M5

86

100

ﬂlidaire du chassis)
L

Les vis de fixation des coupelles (fourniture ALMA) doivent impérativement étre
vissées dans des taraudages solidaires du chassis (pas d’écrou amovible).

TOUTES LES PRECONISATIONS NE SONT DONNEES QU'A TITRE INDICATIF
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